
Canadas NordvestÅterigen ett iianjstie.•® •OOOOOOOOOOri-OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO sa oeb dxiika beatbetade fråai — Jic undrar, bvad kronobetje
.-lika uåli, nktades ioeb faate »ig bU<--' napn skalle »aga. jag. ila.l -irn luv ^ — Och det andra tradei brvt aiit ' 

kama fw-ndttigt oek misstroget på ge rader om det har lilliaget f an- :vnnu obetydliga fäste vnl roten oeh 
denna familj. Bet rar ja äfren en| märkte eo af arbetamr -räfvade med »in roorka topp lång-

— 1’ret — ni ha ja falt er bctal-, »amt. nten med ökande fart mot jor
den.

trilla ho-
! uoas död hör. yttrade han, oeh lor- 
| »kar någon efter gärningsmännen. 
I »kall man finna att k»o fallit i enI duell.

»kall

SVARTA HANDEN HOMB8TBA-B-LAQB*.
Fersen. på hra» tillstyrkan Kos«i it 
såodea Iii«g.

— Ja, gu bonar*. mur ha vi fåt
Haa rvr åter ofonea ■— tyst *

| nan »lår upp dem!
V au venand lutade ånyo oed öf- 

rut. med bhadlykt*n i ena 
handen oeh Jen biodi** värjan i den

Alla eaetioear med jimna nu»
lOMA» AP C. P. RJDDER8TAD rot nu afw., i er -röttan *f krooolandsn i Maniv^ba och

, Nordväst Tcmtonerna, endantagan- 
dee • oeh 36, hvilka oj äro upplåtna

— Italienare oeh giftbJandai*. ha- (
de GrewfsmoMen långt förut yttrat,I vår betalning alltid; «eb n. lita ps M
det kommer på ett ut. det k*“ berni *m fvr

1 inte *ka vi tala »n någonting* "»te.
( Odi yxorna ging» igen med x »bliga 

tag. Då den ena» »tålhx egg gU< 
ste i luften, inträngde den andra allt 

På grund af. for att begagna o*--» nier oeh mer i t rådet* •tam, oeh i«* ° 
af port " akten fcuii >atl att uttryc- guldgula tall*påru>rna Jlö»s«» omkring 

rik«mars»al- arbetarae* hufvnden.

»ooc ooooooooooooooooo^
Oeh af ren det tredje trädet kna

kade vid roten oeh rasslade med bre
da. famuaml* grenar bug t i luften.

— Ilen

for bomeatead eller reserverade— Hvad bebofde» mera fHennk »tod åter p* marken. 
Vouvenard vecklade upp mekea på

(Porta. I ved-lottor för aettlarne eller för andra 
ändamål, kunna fåa som fria horne-

fiunmeliåke !ader. ujalp ete»d af hvilken person aom hela*, som 
,n,lr* n" 1 rx,l1;,'ir är ensam hufvud för en familj, »amt

me.l . „«la» i #m n*M. me i dödskval brarje mansperson, som fyllt 18 ar,

till storleken af en k . å 168
P* k«»l'H*ala träden aems (omkring 130 svenska tunn-

v aiie oh er dem. t anlirra alt i nästa land).

Mycket »er ut -om eo tanke. utan— >e ditåt, vid stammen — •*', ...
. . ... ,, a ^ c—, n1 ; att likval vara det.ni-gade Rikisaa till Ange. o*r ni i __

som rör »ig. den lilla skug-

6 sig för denna för- 
ade Ankar-parre re-;'

iJå &o* ba Ankarsporres ena arm 

— Ilen *!ar!

»ål hg a plan.
i

haka »tuggan.
' gan ? Låt o»* följa den.

Skuggan rörde sig »akta oeh för- ä» »ig. “exf-tdleusen*. 
siktigt allt narmare fram till Vaa- Äen» oeh gftfvens Axel v. Fer»en« bugg »jöng det i tnidHs kwrna ora 

ha. ide al XauvenarJ uppknäppte Ankar- nom åter höjde »in bUnd- för »ra. tru <wh redbaihet allmänt darrade det i trädets krona.
m<* -:å,i | *}*rnrs rået oeb vek tillbaka linnet. jvitla viver Ankarsparre, for att vid xäncla karaktär hade mellertid ännu Trenne noga. ståtliga. moa# bekläd- ögonblick fdrkn ->a den renande och

nr farlig. -ade han. »ken måhända anuu en gång mgen anklagande röst böjt »ig emot da. närstående lallar^voro -nart pä skjutspojken. '»Manie <*h åkdonet. Aamälan göres personligen på lai.d-
delta »ätt underhuggna. färdiga ati Dera» belhgeiijiH var turfärlig. Den kontoret idel distrikt, dar landet är •

-tot- resar.de -..g *i” med brinnande ögon beläget, eller om homestead-t agaren 
• nikrii,.' nan hade tått upp v agn- ►£ Önskar, ma lian på begäran ko» 

Vnder arbetet ha«le in*Tveken allt dörren Helan bort»kvande* «len da- 4,The Minister of the Interiör, Otte-
emellanåt sett på »in kloeka. kxad ger. «hu annu glänste ur molnen, af waM, 4*Vommnaioner of Immigration,

ilen täta, af grona barrgrenar sam- Winnlpeg,,, eller b<x. respektive
— Mannen må-<e snart vara har! mantlatailr, gigantDka mas-an öfver lokala landkontor erhålla rättighet

Slg mumlade han lör >i- »jälf. lla-tame di'ra btifvmlen Försåtet var xåld- ntt låta ett omhud uttaga tilltridcsbe-
att ef- voro be-tällda kloekan 9 vid ga>igit- Skjutspnjken hadi hoppat ned viset för honom. Eu afgift af $10,00

1yttrade uan.
Af ren Arige* pulsar alafo *å högt. 

sjålf hörde dem.
ivanr leeknade i #itt imiku

e. klinga, f atJ»
med e ark

Anmälan för tillträdebaii af
Me

*ag tror andå ieke dödlig. I... nom.betrakta hans ansikte.
Dt handlanilr |*-rsuneroas ställning 

tilibtai-auJra, dagrarnes oeh 
motsatta förhållanden.

Hos afsikien
Iaknaiide ett **bomöfrtt hvalf* störta brakande ned. allrar med e

g naftighet Ankarsparre drog
«* 'iUbeks. for *ti llu .i..rm»n z» giktigl snmirkv» i,.n. drt är
eft», fll»r Wzi*M» »f '•«*”,> f«-r ! ko„ IX.1, tre,* öfx,r
»aaini»l~-. for .il åi.mw. »m r»r bvar,n.lr, |,gds rirjor. IM år han! 
ld.1. J» kria re Ro, birf. *Wo lug-( Adkemwm. „r,p,!,^

!\n Känner tit igr-i mtg? fråtia tr

Vauxenard fortsatte att undersöka
»kug- stod ian ännu där. i den förbrända torna bortryckte*. 

An- staden. -a-t>m ‘‘en ek bland småski>g 
belägenhet, täld”.karsperre* fvrt^.flÄde

den vansinniga flickan* * rampakt iga Såsoro läsaren torde erinra sig. ha- j tiden led. 
ryrk 11 ingar. slit nppdref Ange^ käns-, grefve Fei-sen omedelbart efter 
la till x-crkl;g ångest. Xau.enard» af-; pä Altinalund begitvit
*ikt xar ej la;igr«* tvetjdig; h\arje|tj|j |^u,|g t Osiet^tlaud. lör
ogonMiek trodde hon »ig se honomj ter <j<e Upp>kakandr minnen. han varegarden; hon äi nu nara 10 — fe från kuskbocken, .len n -andc lyr- erlägges för tillträdo.
fullända sitt verk. Nu — nu — vär-| ny$. geiKjmlefvai, i en vaeker ocL l*s blott några minuter. kai* komma ur -mllettvn: den förre
jan glimmade mot blindlyktans skenj fHafuIl natur inandas tröst och lugn. H*n lj*»nade, men allt var tyst ut- -iöt »ig t»u ull den -enare. Nu »tör-
— nu — nu! Ganska kort kkf likväl hans vistande At vägen. tade -let for-ta trädet ned öfver gen .-kula skyldigheterna fullgvrss

Men på en gång »logs blindlyktan (,är Kfter ti dagar anlände — N’a. nå. tilläde han. med >åda vagnaknren. Åkdonet slug- *önder till på följande »ätt, nämligen:
ur Xrsuveuartls hand. oeh «iå den föll ett extra bud från han* an- u* krakai. soro jag skaffade honom, spillror. Det tredje trädet toljde när- 1) Genom att minst »ex månader
till marken, slöts lyktan igen — xiet hönga å hnfxudstaden me,! anhållan, kan det ej gå >a satan- fort häller mast efter det föista. Det föll tätt bygga och bo på landet hvarje år un-
var mörkt omkring dem. atl hai1 måttP åtenunda; «x-h pa de — Urka gud, om det går steg lov framför hästame. Med ett -lag af en der eu tid af minst tre år.

En hotande ed giek öfver Yauve- lajailtjf ^äl. »om framhöllo* dar- *teS xäldig gren »log det en af dem till 2) Om fadern (eller modern ora
nards läppar. j för. ålerxände han oek-å genast. Den bundna bä-teu gnäggade i det- marken. Djuret sträckte henen ifrån mannen F död) till cn person som

— Hvem ar har! dånade hana yiär v; nn >^rja denna del af vår 'V- s‘‘enen var fasan-xard. Den re- berättigad att upptaga homestead, bor
stumma, darrande a! xrede. Sxara berött«li»e, befinner han sig följaktli- ~ Ha- !,a. Polle, du hu hätt re o- -ande ueh l -sen voro instängda mel- j på en farm i grannskapet af det
mig! Hvem är här! 2t»n j Stockholm. rolu du* a" — ,neu Ul*nnc du ^a:i df* ivvnne träden. Ännu gungade homestead, aom af eådan person upp-

— Vik härifrån, mördare! ljöd en ^ rvktet , „rsta hand ,,m farl m“ei,aRer d'ig denna gången? t det andra öfver dem; det var detj tagits, fyllea bofastakyldigheteu
röst emot honom. Vik härifrån, gref- \jl * d«V l oehVandra^ hand att ban Erisroeken lade -ig ned på lands- längsta, det gröfsta. Att undkomma tiden före patentets erhållande af 
ve de la X*anvenard! .‘vi lef.ie hå-ii faV''i i-ivcrkade på vAReu 00b lutade örat mot marken, faran var icke tänkbart; .len skulle sådan person genom att vara bosatt

Ljudet af hans eget namn slog in> ^ ,A‘ ” f" rehatvamlcn — bar riht. utropade han och >lä ned |iå dem med oemotståndlig hos sin fader och moder.
l«r-kr>k«.l.,. Tanken »” i „åan Vid ri k,,., a,,' sp««g åter jag htir hjulen. k,u- kmf,. (h.~ea .juni. härvid ned på ;i-| 3) Om en nybygger, h.r erhåll,,

känd jagade blodet tillbaka till b|ifvi| fi, iftai! efUdi, »«r«nde i sanden - mm kommer. na knan : han v,lie val gora sig sa li-| patent på eitt företa homeetead, eller
hal» iit ,in» SM. af' S> *• *abbar 1 berg«kol!egmm. till- len smn möjligt. Hen resande såg upp certifikat för utfiendet at sådant

fhr-ri |U1‘ talade ban de två arbetskarlarne. nu med en stolt, modig bliek; men då- patent atteeteradt i dec ordning,
.' , , .. . länkesat- stöttorna! Un. din boti ik. -iäller nan,le närmade sig trädkolussen allt som föreakrifvee i Dominion Land?

r»i l„„. l L. . id im.lerrättelsen å- d‘K vui <len l,">la- ,M'h lluf din drum- mer wh mer. llel blef svart omkring Aet, samt erhållit tillstånd för ett 
. . ,~ ' kte saknade erund ”d den andra, och jag, min kra- honom. Han xar innesluten, mellan andra homestead, uppfylles skyldig

. i fittsn' h**’ r'^ <*en lrf',‘,v tiitven sedan ak, d, tveune redan tällna träden, oeh hetema under tiden före patentet, er-
rpTetUÄfS “flr P» T--.»« - - !•' ' «ver ho- hMUnde genom att var, bosatt ,d.

1 ... , .. .. , se ett lustigt upptag! N i jag slår nom.
*n,ma”bito,ndkSr Sko! «*.**. ?" h"j,la ',M *> O™ nybyggaren ha, sin penna-

ninealöet svor han åfven att nu fort- lrsdet; tTa slag wh a,"ir“ ".“'k' 'f" det; n"‘" 1 ",,K|“ sankte han ueula bostad på farm, aom ages at
-å Till målet ; ler; det tredje trädet skoter jag sjal t. dem a,er: han insåg del fåfänga i honom i grannskapet af hans huroe-

, Underrättelsen, m>m måhända »kol-1 j^an r.^*" f”'' ^erJf ....... 'i-dl,u,H| »" -'«*«>» uppfyUe. bofastskyldighelen
Ii., h, nedslagit mången annan, ja ^ed ti.vganTfart tiU en o„. B«" ,^,,^1 däA td" ?.T *“ h0-” nänm'lå

honom till teriigat>r' >iäd.piiining. d" håle »julf •<**Jorde la -a »kc^kan,»». De, var mannen i fris-, Med -grannskap" här ofv.n me-

httlr.re hal. kraftigare beslutsamhet., y,.,,, ullor!!0, i Kolmården. .....................‘ . ' ""
Motgångar och felslagna berakmngar (roits.) et^uaimed sammanhängande,
nedslå endast de svage: för starka ——« m • > r Humeateadtagare, aom vilja tillgo-
naturer verka d«-däremot söm tram- Langs mät landsvägen framskred 111 1 ' ..... | öoeora sig femånerna af beatämmel-
polinen. -.om visserligen i första ögon- |gekvagn. förspänd med Hanne ALDRIG UTAN EN FLA8K 1 mlfte, ^.le.
bliekel böjer sig -under derna lotter, hastar. I -kvmmneeu xar det icke =6 in« st.. | 3° aeuts eller hålla minst 30 krcalui
men endast för att i det nästa öka litt att iakttaga utseendet på den 8o“'h jämte erforderliga stallbyggnader

m- B« liten allmän återbUck deras egen kraft oeh gifxa å, språtv ensamme » sanden inuti åkdonet. D,n ,, fati
blanda sig. det hade varit att kasta ----------- 8e«’ l^ad »tyrka att nå målet. — Kör på. min gosse, ropade han ' år° sldri- ^Hvaric ^homesteadteMrw k«

... vi-, . Nu var ingen tid »tt dröja; t.tt igj, öfver Ankarsparre. som han lÄ»»a rykten och berättelser, sa- Af livad »om i slutet af första de- till skjutspojken. Jag har redan sv- cure i -tei. . att iuiiff,.ra homeatea 11 »
•■ii vill hasta fram. måhända aldrig kunnat förlåta hen- longs- oeh getskvaller hade, såsom vi len tilldrog Mg. finner man afveo. iat bort fem kvarts på en halt mil; rmedin Tl »"*♦• 1 ri l-»..,?

hikis-H höll henne likväl tillbaka stt återigen nu, »e.jan fadern erfarit, lupit fram oeh åter om tron- att han ej underlåt del. Det efter det. är pinSamt, förskräckligt... ‘häetmedfcir i méstea<l annullerat och önnnat f-
— *nnu, bad Rikissa. Se hit! upptriult, öp|>et mellank.imma. skul- följa ren t arl Augusts förgiftning; han» uppfattning o förrän tade »treek. _ Hvad »kall jag göra. herre? vi h. „f,;. I nvtt tillträde PP
Ku IjUReken lyete till i detsamma. le måhända blott ännu mera ökat oeh au i sammanhang därmed ryktet *,>m korsade hans planer omedelbar; Krittra vill ej gå ur fläcken; dt* ha epe“ darme1 I I ■■ y ;
Blockskifvan for en blindlykta ha- hans vrede oeh eldat hans onda be- att lian redan aflidit h.r och där efter duellen, nedslog honom likväl 6jtt hufvud för sig. de. Van^iéet. . Be*aren om P*tent

de Wifrit öppnad. Vauvenard hade krar Hon Prjnrade sig det ögonblick, äfren uppstått, låg. sedan man anta- ej. I hans planrka oeh .äfventyrliga Den re>ande vred händerna af otå Ken<utrs bpario c»re ar ett aa iÄn in!.a®nÄ8| yid. , lat ^ dc tr'
rant försiktig; ban hade försett sig <]$ ^ Al finalund hon oeh Ankar»par- rit själfva förgiftningen, n&ra till sinne funno» alltid nya uppslag till lighet- *»rt botemedel mot spau. riogbm. Aren till den lokala landagenten, un
m«l en såxlen. „ inträdde til Ihonnm. under det h*n hand» Ryktet är. allra hälst under nya förslag. Läsaren torde x-äl äfxen _ jag måste xara . linfvudstaden ”,** bs.?»' deragenten xller homestesd-mspektn

Ange oeli llikws rote helt oeh Tar opptigen med Fersen, oeh på- stora pxilitisha psrtislrider, en måne- snnrt nog få se honom åter uppträ- »mast i morgon middag, -ad» ban. ?t Kr »», 11.,k. » tor is. — re.n" lnnee denn* ”S*1"*” insändes
hållet uppmärksamhet. Ljusetrålen min<le ,ig 4„ -„i„«åratt. hxarmed fmlerska. Det ena fostret är risäerli-1 da. För tillfället måste ti vända o,s Rappa på bättre! •"* 1 r‘" «,,e»•“* : måate aetttaren 6 månader förut gt
föH ensamt på Ros’ ansikte: ajilt han „ö„, .lem. 1 denna stnnd .vek-ige,, ej likt d-l a sira. men teåe desto, å, e„ annat håll. Piskan hven slag på slag öfver de mt “ * i*"»1* not,s. <>U "the tomm„M„ne
elod X auvenard i skuggan. t» hon, att detta hånekrstt ännu lio.I mindx-e äro de af samma familj oeh arma ökens knotiga länder. Men de Dr ■ j K.nd.ii c.. Kn-.burg >’»li»,Vt. u omtnton u » , Mtaaa. an hat

Begif cr genast härifrån, herr \ hennes öron. Så arbelaile de* in- ätteblod. Emellertid hafx*a vt jämväl. " viftade blott med svansame oeh gin- ^««rnn.ir u ia_n pa cn
löjtnant ; Ankarsparre har fallit för onQ benne, emellan lienne» plikter oeh| erfarit, att meningarna om de»aa be- go ej fortare för det. Underrättelser,
er hand Jas: -kall sörja tör resten, känslor. Förxatt i ett verkligt brin- rättelser ,xh rykten voro ganska de- ANDRA KAPITLET. kså myekef förstod man emellertid. ' '' 1LJ™ ' Ie*"" Nyanlända invandrare erhålla p3

— Jag tackar er. svarade Ros. Ni nande febertillstånd, förmådde hon lade. Den ene hade hot t ett. Jen an- ----------- gtt den resande hade m brinnande o iumuifiantkontoret i XVinniue*'
åta*er er »åledes honom T ,j rör, -ig från ställe, dr, annat, hvaraf f$Uden blef. faj,r „„ det afTen bar m tålighet, xx-k ha-,an,v saknade ali A A ^"^.^"leXri^na umMrt'

lata darpå. hrad »m har pas- Rikissa utöfvade tvrfvdsutan ett att ingendera visste någonting. Ir . . ambition. AV1! * i j", , j - . ,
acrat, Sannar .... emellan. ieke si lite, inflytande. De underliga let tillstånd or likväl , kritiska ö af grunden. Skjutsgossen var nära a,t g,åla. { Df|\r nVC J o*” toVh irån'na7«?emii n^L !'

-- Hved blir jag ,, skyldig er! ord. ådagaläggande åtminstone ett gonbliek simre. an .lå man i mor ull- - M«> hur i himlen- namn kan dn ^DV/ I \J O J, „,dsfriä råd oeh upplysningar .am1

Mur saalt jag kunna tac»a er nog. halft vansinne, »ora hon gåmr efter, mänt omsatta wkTiga och be»tam- Tvänne yxor gingo med danande, begifva dig ut med sådana utlefva- ^ ♦ hjälp för att tillföre kra sig ett
Ni blir mig ingenting -kyldig: annan hvinkade i hennes öra. tonade mande fall egentligen ej vet någon- fri-ka oeh hart iga slag. allt livad de. hoptorkade, af blott ben orh *♦* TX •• 1 *♦* J ^ S|Vcke land. Tydliga uudf'- <

jag ir er vän skynda er blott bär- i»m disaonanser genom henne.» inre.] ting- Vid -ådana förhållanden tagri gr. iva. -tarka. arbelsxana armar för- -Uinn sammansatta <ik sxim dessa f -?,♦ a*a ra(lt.isar m,d afseende på land, »koga-
**'*”.* Ange hade aldrig befunnit sig i en den enskilda uppfattningen oeh det mådde föra dem i Pojken svarade intet, livad skulle ,*• VVl ^ minerallagama samt om kro-

Löjtnant Ros lat irkr «aga sig det fasansvärdaiå belägenhet. Ankarspar- indixiJuella förmodandet gemenligen Yxhuggens »kallande ljud ilerklin- Jen »taekaren svaraf ,♦« olanden i lännägsbältet i Brilisl
txenne gånget r» utsträckt, kanske döende: fadern ul ' i'1* ni*f an till orh med sin goda gade i den ljnpa. höga. redan i afto- steg lör steg skred vagnr.i fram Det finnes olika sorter» t Columbia erhålles på begäran hoi

Då ban aflngsnat sig. böjde Van- hotande öfver honom: Rikissa. en ratt. endast på den mänskliga svag- nens skymning insvepta skogen. Blixten sräfvar ur ett stormmoln, $ bröd Försök xåra limpor oeh f <«Thc Seérelary of the Departmen'
renard sig ned öfver Ankarsparre. vansinnig, rid sin sida. oeh detta hetens. af erfarenheten så väl kända — Trädet skall ju falla åt den där masken kryper i en snäcka. Försy- V *ksil känna skillnaden. V , ,» i„terior" Ottawa, "The Vom
Ankarsparres ..gon x-uro ahitna: han allt inarept i "skymning för at, ieke gnrod. alt den ena vill vara lika vis ,..n öfx. r landsvägenf fråga.1» - nen förser alltid dc eldiga, häftiga, *£ Xråra k-nder föredraga dem A ° ■ joner „( Immigration". Winni
tyekte» vara död. X auvenard la.le aitt »aga mörker. »om den andra, ja, underkunnigare af de tvä arbet«karlarne. som förde jif|iga krafterna med medel atl rö- a> därför att de äro hälsosam- .*» ml"‘ *^an e ler of alla Domin-
hra hans mun Vauvenard hade upptagit den af °rh visare. Allmänna opinioner, -å yxorna. ra sig eldigt, häftigt, lifligt: de tål ma” ocb hålla sig färska A agl.nter i Manitoha.

— Han andas, sade han. Ankarsparre tappade, vid hans sidai tillkomna, sakna alla gränser, de häu- — Km den ueh den. jag liar ju samma, sofvande. loja halva urk»å A •»»»”••» vanliga limpor, * *
åfven Ange andades liggamie värjan. ra it alla håll. Såsom bländande oeh| sagt er det. edra åsnor, redan tnsen egenskaper lämpliga tör sin natur t "råga efter vårt bröd hos "J
Den andra »kuggan i trädets km- A sikten därmed kunde ej 'ängre-förfiiran.le dauserekor. stå de med-gånger! 11a ni ej fått det i r.lra skal- ])ei av en underbar hanuoni »mellan *♦* eder handlande, eller telefo- *♦*

na rörde »ig nn. Den gled ned utfor hctriflas. ens foten på såpbnbblan af ett svit lar in, fårhufvuden! ide yttre oeh inre krafterna i virl- *♦* nera så komme rvir vagn.

vande rykte oeh med den andra i Den svarande var en bredaxlad ,|en Men här hade den kraftiga, el- BAGERI-
luften. Oeh publiken t Publiken skri-i karl. andereätsig oeh stark, klädd i diga viljan bltfvit tör tillfället fäncs- ♦> " A

! ker af hänryrkning. lju. fristeek oeh mössa. |ad i ett krypande snäckskal. A Cor 8Pe"ce ”• * Pertsge
Kn underritteke. som -pred sig I nder del han talade, förde han Man hörde oeksa. huru ilen resan- ^.# Pbon» Maut 1030. t

I till allmänheten, au ett bref ankom- en häst litet tingre fram utåt lands-i ,|e af förtvifian öfxer sin belägenhet 
mi, redan från Ek-jö med anhållan. . ägen. som just krökte -:g i en tvär puyade oeh suekade inuti x agnea. *'*****•**•**♦**♦"•'*•**♦*%*V*.♦
att en läkare - genast" skulle från bukt pä detta «talle. oeh. kommen nr Åkdonet gled just nn fram om krö-  —-------------  ....
Stockholm sända-, för att taga vård arbetarn,- »ynlime. hand han hästen j ken, div forsåtet väntade honom. ,
om prinsen, gaf anledning till mänga vid ett trii.l. Den var sadlad oeb fer-

.

narr h
hen kunde få myr!

m iisn* mot*l»mtare ieke lang- X*»u\etiard.det. X auveuard — ja. jag Läuner i- 
»rg.jgen er! Hiika Ange. »äg henne...

Fdrlåier ni henne» trolöshet ?

Homeetead skyldigheter.
Vnder deu nuvarande homestead la

re lyekle» bevaka - g me<l noe fdr-j 
aiktighet. »lan började blotta
Virjfåv
rar redan bevi* pa offwtlisiug. p* | J 
»vaghet. Icke de*t«» mindre <inr,< *\z 
Aakai>parr»* vuppliotlixt Tillbaka.
Han ville låta Ro» kip» fullkomligt 
ul, för alt - lan dfrto bättre tukta

han» hand; del
Ankampanre» ögon follo åter till-

Ange hade under hela denna till- 
i drege!-.* varit försatt i ett till»tånd. 

k tappa«t låter hr»krifva »ig 
Fruktande ej allenast för fadern» af-

när, intill rabatt ll„„g. kastade r°.r
Ro* it sulan. Denna så oförmo 'f- 5’?d- h'*" •*' l,l,.^k‘

ded» rörelse blottade honom »nnu me-! ^ någonting. -«r «u i" ' 16 ^
r». men g.f Ankarsparre de-, nkt- t'»«<*d«komm.. , hopp att gem.m 
ning. n. Ros ville. Ank.raparra ,len' .ut mellan,radande toroknmm.^ 
riktning, -rom Ro* ville. Ankarsn.rr, lukl-er m.ptrerod allud wdermer. 
kunde ej låt, riUlelle: gi ur u»terkalleUg. brotrshg n.ndlmg från

hindema. ha- Ml », l: f"'* Z , '
. fiir -len »ndre. Mod oeh styrka nt-

- >, ar --ad. yl,ra le han. d. han vrrL|, Hkxäl olika, deh hos olika 
känd, det mjuka.1 hxäremut spetsen lk | ,n, under olika om-
»totte ocd, erfor en ofnv.il,g darr- „an(figll,t,r ,-„d,r de, Ange såg fa 
mn. löpande läng» motståndarens nn p. af,t4nd fil|trodae hon »ig a,t

kunna möta och afboja den på nå- 
—Ni misslager er! »varade Roa oeh go| ^)ag#l l^cfatin hon

kantade *ig i detsamma framåt, för sig äfr(,n ^ vid blotta tanken på 
•tt tvinga Ankarsparre att draga sig bvad M»m kunde förestå, upprörd och 
annu ett par »teg tHlbaka. Det lye oroiig, föreställde hon sig likväl, att 
ksdw honom bon i afg<*ran<lei<i ögonblick alltid

•kulle sgs kraft att bemedlande ingri
pa. Huru mycket hade hon doek ej 
misstagit »ig om sina egna krafter! 
Det inre lugn. »om är villkoret För 
jämnvikten 'i all handling, hade öf- 
vergifvit henne. Mer än en gång ha

ll f»d Ang erfor vid detta utrop. de bon velat hasta fram oeh kasta 
<;■ ! >»nn 'julf bäst ktinna före- »kvddande och vanisnde framför 

»ulh »ig. Liksom själfva dueUen in- Ankarsparre oeh de fiendtliga anfall.
<b t.;! ..Ila ofvergångar mellan lif som riktade» mot honom. Men styrka* 

<h H dvd. hade hennea känslor oekaå (H.b beslutsamhet *veko henne oupp- ‘ 
vrfsril aila skiftningar mellan h.yp t,örligt. I duellen kunde hon ej 
oeli fruktan, fortroatan oeh tillintet-

botiom. Men ju mer han drog sig un
dan. de-to vildare, de»!o ursinnigare 
förföljde ltom»m R », De voro mlaii

han* hjärta. Då den brottslige upp
täckes. blifver hau vanligtvis feg. 

Ett anskri hördes i detsamma bak
honom: de; kom från Ange, som 

i«ike längre förmådde behärska sig.
Med en styrka, alldeles 

.-låndlig. slet bon sig lö* från Rikis- 
:*a och hastade upp. följd af den van-| 
sinniga.

X’auvenard såg skuggurna, börde 
ropen, oeh hans besinning öfvergaf 
honom; med nästan vinga le steg läm-; 
nade han stället.

oemot-

Hnn lyfte upp sina armar, lik- sitt företa homeetead.

är -åra-1! utstötte Ankar-— Jag 
spärre i detsamma

Hon hade snafvat. fallit oeh blef 
i detsamma träffad af Ros.

Slut på första delen.

Andra delen.

FÖRSTA KAPITLET.

t

l
A W. W. Oory. 

Viee Inrikesminister.

fribemman, 
bvarom ofvanstående förordning 
handlar finnes tusetuel» irre» af bör
digt land tillgängligt för arrende eller 
köp från järnvägsrna eller andr» Ar- 

mor.

N. B. — Ctom di

tX"»uve»»rds roet borde» åter.I

00-0000-0 oooooooooo !

“Hur svenska stalet biter” o. s. v.
Direkt från Eskubtnna impor-eradv. E. A. Berg» prUbekmti.

r*rid»berömda, garanterade RAKXNiFVAR:
Ntr 10. Tunn klinga, nickel rörbak..................
N tr Hå Hel klinga. ^ konk. slipad, etaad,................................1160
N.-r 12E. Hel klinga keok eliped. elfeobcnikaft. etsad, 32 00 
Skomakareknifrar, raka ock svängda,
Korolknifvar............................................................................. fria 40c. till ll.se
Tälj- oeh »laktknifrar pr st........................................................toc mj

AU» knifrar iro garanterade, oeb pengarna återlämna» oo de 
ej atfalla till be låten Let. Insänd beloppet genoc "poetal not»" 
oek godset »ände» pr poet portofritt. Uppgif fulktändig adress!

Blackfolds, Alta.
Bef : The Merchante Bank. led Deer. Alte

91.00 '
: 1 ned rid wKsel. 'Aro; syntes vsraj fri» 

allmänna föreställuingar. *om därafl ,*n *iark oeh snabb springare. Sedan 
först framkallade», skulle likväl *nart' detta var verkställd!, återvände han 

blifva af mycket personlig egenskap, till arbet-karlarne.
Enär alla öfriga lif- oeh hofmediei
för tillfallet voro upptaarua. afsän-1 trädet, då »tiktan på denna sidan märkte den resande till pojken.
,ie.< på lillfurorduade rik>marskalkeu ryckes undan, ovillkorligen faller.

tillrådan den Fer- ooh fallei ö landsvägen? H ad det ii -
när hau betalat Lrouout»kyl.leriia. i 

— Det är >äkert »om två. det. — Men *er du icke. huru de där
•för att rikta. *pet*a oeh förgifta Herm »er ju själf. au toppen redan boga trädtopparue röra sig? Visst
miestanken* oeb förtalet* udd emot lutar öfver åt landsvägen, och ema ej blåser det. min go*.«*\ 
denna familj- Man vrinrade sig, att bin onde riderX skall det faHa efter j — Fälle ser jag. att de röra *ig.
den Fer*en*ka familjen xar missnöjd sin natuc. men *å ser jag också, att de andra
med förhål la ud ena. ogillade Cari Au- — Det är bra. Men »att dit en *ot-, sts »tillä, alldeles .-d»om milstoåpar. | 
gust> val oeb bemött honom ined så-, ta till. *a att det ej faller i förtid, i De voro nn under träden. |
rande högfärd samt för öfrigt arbe-1 händelse en vindkåre »kulle blåsa — Alltför underligt — jag ter. att

tade for len unge prins Gustaf, samt; upp. du kar rätt.
slutligen ät! en af denna familj* med-1 — Det skedde. Ljudet af handklappning hér-le* i
lemmar, grefvinnau Piper, född Fer- — Oeb nu till yxurpa igen! De har dtisaroma.
»en. »kulle, som vi i företa delen af- två ild t mannen till trä i skola äf- Med brakande dån ronde *ag det
ten redan om.iamat. bafva. enligt ren hugga* på «am®a sätt. jetteliks sekelgamla tradma mos-iga
gängse r>kten. deltagit i vimi tör- — Orkai för-la od» vigaas rakning? »petp nedåt öfver de resandes imf- j
riftniofsforeök emot honem. Ps des- — Första». \ uden.

loros.
25c.

? — Jag tror det börjar blåsa! an-— Hunnen 1 ansvara mig för att

Fsnken haller, svarmie denne;

E. WIDEEN. senska lamiljens husläkare, italiena-• sägen 1. vira bulvauerf 
ren Rossi. oeh det bebofde» icke mer

><><><><><><><><><><><><><><><><><><><>0<>0<><><><>0<><>0<>0<><1

Prenumerera på

FREE oeh Winnipeg* ledande nyhetstidning. De* val- 
•pråk är “fri ket i handel, frihet i religion, jämlik
het 1 borgerliga rättigheter". Morgonnpplagan ko- 
Har 5*r. pr. axånad. aftonuppUtgao —V pr miaad 
Den ignar ekandii”rerna särskild axb-isetdetaing 
ander rubriken •"Sra»<haavian New»", redigered ef 
C AAie Jet»
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RED WOOD8
mineral-vatten
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LÄSKEDRYCKER
som i fråga om kvalitet ej kanna öfver träffa» af aadra fabrikat 

• OOLDEN KEY är vårt fabriksmarke.

E. L. DREXVRY, BRYGGERI
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